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K BOITPOCY O KATEI'OPUU BUJIA B KA3AXCKOM A3bIKE

The category of aspect is one of the most complicated problems of linguistics. The definition of
traditional aspect ‘action occurs at the time or the distribution of the action in time’ does not
reveal the aspect concept. Some conceptual and terminological confusion led to the opinion that
some languages are temporal and some languages are aspectual. There is no the aspect category
in the charter devoted to Kazakh verb category meanings in text -books. But the Kazakh
language has a set of developed aspects and sub-aspects.

Kareropus acnekra sBisieTCsl OQHUM W3 CIIOXKHBIX SIBJEHUM rPaMMATHKH, JO CUX IIOP HE
HaIIEIIINX CBOEro OJHO3Ha4yHOro pemieHus. ConaepikaHue CyIIeCTBYIOIIeH aepuHuIMK BHUAA
KaK <(ICMCTBHUE MPOTEKAET BO BPEMEHU», UJIN «PACIPENIEIACTCS MO0 BPEMEHN» HE PACKPBIBAIOT
CyTb NOHATUA  «acrnekT». COorjlacHO JaHHOMY OIPEJEICHUI0, KaTeropusi BUAA HE HMEET
CaMOCTOSATEJIBHOIO 3HAYEHUs, TaK KAK OHA CO3JAeTCs C MOMOUIBI0 KaTeropuu BpeMeHu. Eciu
MBI [IPUMEM JIAHHOE OIPEJEICHUE, TO Mbl OTPUIAEM JTUCKPETHOE 3HAYEHUE LIECTU KaTeropui
rnarona. Kareropuss BHJa MMeeT CBO€ IJUCKPETHOE 3HAYEHUE, OHA BBIPAXKAECT BHYTPEHHEE
pa3BUTHE AEUCTBUS.

Crioco6 neficTBHS B CIaBSIHCKON aCTIEKTOJIOTUH SIBJISIETCS HCKYCCTBEHHO CO3/IaHHOE TIOHSATHE
Ha (hoHE CIOBOOOPA3YIOIMIUX MPEPHUKCOB CIIABIHCKUX CHHTETUYECKUX SI3bIKOB, «CO3JAIOIIHI
Pa3HOBHIHOCTh BHJIa U HE MMEIOIIMI JO CUX MOp ONPEAEJICHHBIN CTaTyC B T€opuu Buja. Bee
3TU HEIOCTaTKU TEOPUU BHJAA MPSIMO M KOCBEHHO IMPUBOAAT K TEPMHHOJOTMYECKUM U
KOHIIENTYaJIbHBIM ITyTaHHUIIAM.

Kazaxckuil $3bIK CUMTAE€TCsl TEMIIOPAJIbHOW, a HE AaCIEeKTyaJlbHOW, IO3TOMY HaWTH
MH(pOpMaLIMI0O O KaTeropuu BHJA Ka3axCKOro s3blka B pasfene O COAEpKaHWM IJiaroja
HEBO3MOXHO. VIMes riarosn, KOTOpbIM TeHEpUpPYET LIECTh 3HAYEHHUM IUIaroJjbHbIX KaTEropui
(moka M3BECTHBIX KATETOPHii), BKIIIOYAsl KATETOPHIO BH/Ia, UMEs TUIAH COJEPKAHUS BUIA U ILIaH
BBIpaXXEHHS (CHHTETUYECKH U aHAJTUTHYECKU) BUA, MBI OTPHUIIAEM KaTerOPHUIO BHJIa B Ka3aXCKOM
S3BIKE.

«OTCyTCTBHE» KATETOPUM BHJA B Ka3aXxCKOM S3bIKE IPUBEIO K YBEIWYEHHUIO 4YHUCIA
KaTEeropuv BPEMEHH, BMECTO TPAJAMIIMOHHBIX TPEX BPEMEH: HACTOSIIEr0, MPOMIEIIIEr0 H
OyayIero, 4ucio KAaTerOpuu BpPEMEHU B Ka3aXCKOM S3bIKE COCTABJISET OKOJO TPHUAIATU
«BpPEMEH» M OHM Ha3bIBAIOTCS BPEMEHAMH, a BBIPAKAKOT 3HAYEHUSI OCTAIBHBIX KaTErOpHil
ryaroja: 3ajora, BHJa, BpeMs, a Takke MoJalbHOCTH. B odunmanpHbeix ydeOHUKAX
npeAcTaBieHo 7 BpeMeHHBIX ¢opm. [Ipouwsonuia koHueNnTyanbHass 3aMeHa KaTeropud BHUAA
KaTeropueu BpEMEHH.

Kazaxckuii sI3bIK MMEET 4YeThIpe OCHOBHBIE BHJIBI: PE3YNIBTAT, MPOIECC, (GaKT M 3aTSHKHOE
necreue. M xkaxaplii U3 HUX UMeeT nogacnekT. Kaaplili aclieKT MMEeT IIaH COAEpKaHus U
TIJIaH BhIpakeHus. [1naH BeIpakeHHs Ka3aXxCKOro acleKTa CHHTETUYECKH U aHAJTUTUYECKHU.

Tpu Buga: pe3ynpTar, MPOUECC M 3aTsHKHOM BUI —— NEPEAAIOTCS AHAIMTUYECKH U OHHU
BBIPAXKEHBI C TMOMOIIBIO JEENPUYACTUS IUIFOC BCIOMOTATENbHBIE TJaroyibl. TOJIBKO IUIaH
BBIpaXXCHHS (JAKTUBHOTO BHJIA MEPEAACTCS CHHTETHUECKU.



